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1. Wichtige Hinweise

A L

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch und beachten Sie deren Hinweise. Machen Sie
sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit dem
Gerat, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitshinweisen vertraut.

Achtung!

Aus Sicherheitsgriinden dirfen Kinder und
Jugendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die
mit dieser Gebrauchsanweisung nicht vertraut
sind, den Rasentrimmer nicht benutzen.

Fihren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-
prifung des Gerates durch. Beniitzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschéadigt oder abgenutzt ist. Setzen Sie nie
Sicherheitsvorrichtungen auR3er Kraft.
Verwenden Sie das Gerét ausschlieBlich ent-
sprechend dem in dieser Gebrauchsanweisung
angegebenen Verwendungszweck.

Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich.

Uberpriifen Sie das Schneidgut vor Arbeits-
beginn. Entfernen Sie vorhandene Fremdkorper.
Achten Sie wahrend des Arbeitens auf Fremd-
korper. Sollten Sie dennoch beim Schneiden auf
ein Hindernis treffen, setzen Sie bitte die
Maschine au3er Betrieb und entfernen Sie
dieses.

Arbeiten Sie nur bei ausreichenden Sichtver-
héltnissen.

Achten Sie beim Arbeiten immer auf sicheren
und festen Stand. Achtung beim Ruckwarts-
gehen, Stolpergefahr!

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt am
Arbeitsplatz liegen. Sollten Sie die Arbeit
unterbrechen, lagern Sie bitte das Gerat an
einem sicheren Ort.

Sollten Sie lhre Arbeit unterbrechen, um sich zu
einem anderen Arbeitsbereich zu begeben,
schalten Sie das Gerat, wahrend Sie sich dorthin
begeben, unbedingt ab.

Benliitzen Sie das Gerat nie bei Regen oder in
feuchter, nasser Umgebung.

Schitzen Sie Ihr Gerét vor Feuchtigkeit und
Regen.

Bevor Sie das Gerét einschalten, Giberzeugen Sie
sich davon, daf der Nylonfaden keine Steine
oder andere Gegenstande berihrt.

Arbeiten Sie immer mit angemessener Kleidung,
um so Verletzungen des Kopfes, der Hande, der
FuRe zu verhindern. Tragen Sie zu diesem
Zweck einen Helm, eine Schutzbrille (oder eine
Schutzblende), hohe Stiefeln (oder festes Schuh-
werk und eine lange Hose aus festem Stoff) und
Arbeitshandschuhe.

Wenn das Gerat in Betrieb ist, halten Sie es
unbedingt vom Kdrper entfernt!

Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es umge-
dreht ist bzw. wenn es nicht in der Arbeitsstellung
ist.

Schalten Sie den Motor ab wenn: Sie das Geréat
nicht benutzen, Sie es unbewacht lassen, Sie es
kontrollieren, das Versorgungskabel beschadigt
ist, Sie die Spule entnehmen bzw. austauschen,
Sie das Gerat von einem Ort zum anderen
transportieren.

Halten Sie das Gerat von anderen Personen, ins-
besondere Kindern und auch von Haustieren
fern; im geschnittenen und aufgewirbelten Gras
kénnten Steine und andere Gegenstande sein.
Halten Sie wéahrend der Arbeit von anderen
Personen und Tieren einen Abstand von
mindestens 5 m.

Schneiden Sie nicht gegen harte Gegenstande.
So vermeiden Sie es, sich zu verletzen und das
Gerét zu beschadigen.

Verwenden Sie den Rand der Schutzvorrichtung,
um das Gerat von Mauern, verschiedenen Ober-
flachen, sowie zerbrechlichen Dingen fernzu-
halten.

Verwenden Sie das Gerét nie ohne die Schutz-
vorrichtung.

AACHTUNG! Die Schutzvorrichtung ist fir lhre

Sicherheit und die Sicherheit anderer, sowie
fur ein korrektes Funktionieren der Maschine
wesentlich. Das Nichtbeachten dieser Vor-
schrift fihrt abgesehen davon, dal3 dadurch
eine potentielle Gefahrenquelle geschaffen
wird, zum Verlust des Garantieanspruches.
Versuchen Sie nicht, die Schneidvorrichtung
(Nylonfaden) mit den Handen anzuhalten.
Warten Sie immer ab, bis sie von allein anhalt.
Verwenden Sie keinen anderen als den
Original-Nylonfaden. Verwenden Sie anstelle des
Nylonfadens auf keinen Fall Metalldréhte.

Seien Sie vorsichtig gegen Verletzungen an der
Einrichtung, die zum Abschneiden der Faden-
lange dient. Nach dem Herausziehen des neuen
Fadens halten Sie die Maschine immer in ihre
Arbeitsposition, bevor sie eingeschaltet wird.
Achten Sie darauf, daf’ Luftéffnungen frei von
Verschmutzungen sind.

Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker
und uberprifen Sie die Maschine auf Beschadigung.



® Versuchen Sie nicht, mit dem Geréat Gras zu
schneiden, das nicht am Boden wachst;
versuchen Sie zum Beispiel nicht, Gras zu
schneiden, das an Mauern oder auf Steinen,
usw. wachst.

® Im Arbeitsbereich des Rasentrimmers ist der
Benutzer Dritten gegeniiber fir Schaden verant-
wortlich, die durch die Benutzung des Geréates
verursacht wird.

e Uberqueren Sie mit eingeschaltetem Gerét keine
StralRen oder Kieswege.

® Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, bewahren
Sie es an einem trockenen und fur Kinder unzu-
géanglichen Ort auf.

® Verwenden Sie das Gerat nur so, wie es in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben ist und halten
Sie es immer senkrecht zum Boden. Jede andere
Stellung ist geféhrlich.

e Uberprifen sie regelméaRig, ob die Schrauben
richtig angezogen sind.

® Die Netzspannung muf3 mit der Spannung
Ubereinstimmen, die auf dem Typenschild
angegeben ist.

® Die AnschluBleitung muB regelméaRig auf
Anzeichen einer Verletzung oder Alterung
untersucht werden. Das Gerat darf nicht benutzt
werden, falls der Zustand der Anschluf3leitung
nicht einwandfrei ist.

o Die verwendeten AnschluBleitungen dirfen nicht
leichter als leichte Gummischlauchleitungen
HO7RN-F nach DIN 57282/VDE 0282 sein und
einen Mindestdurchmesser von 1,5 mm?
aufweisen. Die Steckverbindungen missen
Schutzkontakte aufweisen und die Kupplung muf3
spritzwassergeschiitzt sein.

® Die zu schneidende Flache immer von Kabeln
und anderen Gegenstanden frei halten.

® MuB das Gerét zum Transport angehoben
werden, ist der Motor abzustellen und der
Stillstand des Werkzeuges abzuwarten. Vor dem
Verlassen des Geréates ist der Motor stillzusetzen
und der Netzstecker zu ziehen.

® Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz
anschliel3en, versichern Sie sich, daR keines der
drehenden Elemente beschéadigt ist und die
Fadenrolle korrekt eingesetzt und befestigt ist.

® Wahrend des Betriebs dirfen Sie auf keinem Fall
gegen harte Gegenstéande schneiden, nur so
vermeiden Sie Verletzungen des Bedieners und
Schaden am Gerét.

o Fur die Instandhaltung nur Orginal-Ersatzteile
verwenden.

® Reparaturen dirfen nur von einem Elektro-
fachmann durchgefiihrt werden.

AAchtung: Nach dem Abstellen rotiert der
Nylonfaden noch einige Sekunden nach!

2. Technische Daten: PTV 30/3
® Netzspannung: 230V ~50 Hz
® Leistung 300 Watt
® Schnittkreis @ 25cm
e Umdrehungen ng 10.800 min*
® Nylon-Schneidfaden @ 1,2 mm
® Schalldruckpegel LPA 81 dB(A)
® Schalleistungspegel LWA 92 dB(A)
® Vibration ay, 1,2 m/s?
® Gewicht 2,2 kg
Art.-Nr.: 34.012.32

Das Geréausch der Maschine kann 85 dB(A) Uber-
schreiten. In diesem Fall sind Schallschutzmal3-
nahmen fiir den Bedienenden erforderlich. Das Ge-
rausch wurde nach IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN
45635 Teil 21, NFS 31-031 (2000/14 EG) gemessen.

Der Wert der am Griff ausgesendeten Schwingungen
betragt 1,2 m/s? und wurde nach 1SO 5349 ermittelt.

3. Montage der Schutzhaube und des
Handgriffes

® Die Schutzhaube auf das Gehause aufstecken
und mit den beiliegenden 4 Schrauben
befestigen (Bild A).

® Montieren Sie den Handgriff, wie in Bild B und C
gezeigt.

4. Austausch der Fadenspule

Achtung! Vor Austausch der Fadenspule ist
unbedingt der Netzstecker zu ziehen!

Mit der einen Hand den Rollenhalter (Bild D / 8)
festhalten und mit der anderen die seitlichen Rillen
der Spulenabdeckung driicken (Bild D / 9) und sie
abschrauben, wie es durch den Pfeil auf der
Spulenabdeckung selbst vorgegeben ist. Nach
Abnahme der Spulenabdeckung die leere
Fadenspule herausnehmen und dabei darauf achten,
daR der Stellknopf und die Feder nicht verloren
gehen. Diese beiden in den Rollenhalter einsetzen.
Die Ersatzfadenspule nehmen, die Enden der Faden
durch die Lécher der Spulenabdeckung schieben
und die Spulenabdeckung wieder einsetzen (Bild E).
Drehen Sie die Spulenabdeckung solange im
Uhrzeigersinn bis diese fest einrastet.



Driicken Sie nun den Stellknopf und ziehen Sie die
Faden ca. 15cm heraus (Bild F/G) . Beim ersten
Anlauf wird der Schneidfaden automatisch auf die
richtige Lange gekdirzt.

Achtung! Weggeschleuderte Teile des Nylonfadens
kénnen zu Verletzungen fuhren!

5. Verwendung des Rasentrimmers als

Kantenschneider

Um die Kanten von Rasen und Beeten zu schneiden,

muB der Rasentrimmer auf folgende Weise

umfunktioniert werden:

® Die elektrische Versorgung des Rasentrimmers
abschalten!

® Mit einer Hand den oberen Griff fassen und mit
der anderen das Unterteil, sprich Motorgehause.
Beide Gegeneinander driicken und das Unterteil
bis zum Anschlag um 180° im Uhrzeigersinn
drehen (Bild H).

@ Das Unterteil loslassen und dabei nach auf3en
ziehen (Bild I.)

® Auf diese Weise hat man den Rasentrimmer zu
einem Kantenschneider umfunktioniert, mit dem
man Vertikalschnitte des Rasens ausfiihren kann
(Bild K)

6. Erklarung des Schildes (siehe Bild L)

Pos. 1: Achtung! Vor dem Benutzen des Geréates
aufmerksam die Bedienungsanleitung
lesen.

Pos. 2: Tragen Sie einen Augen- und Gesicht-
schutz

Pos. 3: Verwenden Sie das Geréat nicht bei Regen,
in einer feuchten Umgebung oder bei
nassem Rasen

Pos. 4: Halten Sie von anderen Personen einen
Sicherheitsabstand von mindestens 5m.

Pos. 5: Verwendung des Rasentrimmers als
Kantenschneider

7. Betrieb

Der Rasentrimmer ist nur zum Schneiden von
Rasen bestimmt.

Soll das Geréat zum ersten Mal in Betrieb genommen
werden, so mussen die Nylon Faden kréftig
herausgezogen werden.

Wenn sie nicht die nétige Lange, d.h. die
Gesamtbreite des Schnittradius erreichen, dricken
Sie mit dem Finger auf den Stellknopf und ziehen Sie
gleichzeitig an beiden Fadenenden (Bild F/G).

Den Netzstecker an das Verlangerungskabel
anschlieBen und dieses am Handgriff einhangen
(Bild M).

Den Rasentrimmer auf den Bodendriicken, damit der
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Stellknopf gedriickt wird (Bild N). Schalten Sie nun
das Gerat ein und lassen Sie es im Leerlauf laufen,
bei diesem Vorgang wird sich die Fadenlange
automatisch regulieren.

Den Rasentrimmer nur dann an das Gras annahern,
wenn der Schalter gedriickt ist, d. h. wenn der
Rasentrimmer in Betrieb ist.

Um richtig zu schneiden, das Gerét seitlich
schwenken und vorwartsgehen. Halten Sie den
Rasentrimmer dabei um ca. 30° geneigt (Bild O / P).
Auf diese Weise erhalt man einen perfekten
Rasenschnitt.

Das Gras wird in verschiedenen Durchgéngen
schrittweise kirzer geschnitten (Bild Q). Nie nasses
oder sehr feuchtes Gras schneiden. Ein schnelles
VerschleilRen des Fadens durch feste Hindernisse
verhindern, indem man die Kante der Schutzvor-
richtung dazu verwendet (Bild R). Halten Sie den
Rasentrimmer vorn harten Oberflachen fern. Ein
kurzer oder abgenutzter Faden fiihrt zu niedrigen
Schnittleistung. Um also seine optimale Lange
wiederherstellen, das Gerat auf den Boden driicken,
wobei es in Betrieb ist. Auf diese Weise reguliert sich
die Fadenlange von selbst.

8. Wartung und Pflege

® Vor dem Abstellen und Reinigen den
Rasentrimmer ausschalten und den Netzstecker
ziehen

® Ablagerungen an der Schutzhaube mit einer
Burste entfernen

® Den Kunststoffkdrper und die Kunststoffteile mit
leichten Haushaltsreiniger und einem feuchten
Tuch séubern

® Verwenden Sie fur die Reinigung keine
aggressiven Mittel oder Lésungsmittel!

® Den Rasentrimmer nie mit Wasser abspritzen.
Vermeiden Sie unbedingt ein Eindringen von
Wasser in das Gerat.



Ersatzteilzeichnung PVT 30/3 Art.-Nr.: 34.012.32 [.-Nr.: 01011




Ersatzteilliste PVT 30/3

Art.-Nr.: 34.012.32

I.-Nr.: 01011

Pos. Bezeichnung Ersatzteil-Nr.
01 Ein- Aus Schalter 34.012.30.01
02 Handgriffgehduse komplett 34.012.30.02
03 Zusatzhandgriff komplett 34.012.30.03
03a Klemmschraube 34.012.30.04
03b Klemmlasche 34.012.30.05
03c Schraube 34.012.30.06
03d Vierkantmutter 34.012.30.07
03e Handgriff Unterteil 34.012.30.08
03f Handgriff Oberteil 34.012.30.09
04 Rohr 34.012.30.10
05 Motorgeh&use komplett 34.012.30.11
06 Rohrarretierung 34.012.30.12
07 Schutzhaube 34.012.30.13
08 Motor komplett 34.012.30.14
09 Schrauben-Set 34.012.30.15
10 Druckfeder 34.012.30.16
11 Stellknopf 34.012.30.17
12 Ersatzfaden 34.051.20
13 Netzleitung mit Knickschutz 34.012.30.18
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Ubereinstimmungsbescheinigung

Der Unterzeichner, Herr Andreas Thannhuber,
ISC GmbH, EschenstralRe 6, D-94405 Landau/lsar

bestatigt, dal? der Rasentrimmer

Fabrikat Proviel

Typ PVT 30/3
Motortyp 34.012.30.14
Prifdrehzahl 10.800 min*

mit den Vorschriften der Richtlinie 2000/14 EG lbereinstimmt

PVT 30/3
- Garantierter Schalldruckpegel LPA 81,4 dB(A)
- Garantierter Schalleistungspegel LWA 92 dB(A)
- Art der Schneidevorrichtung Nylonfaden
- Schnittbreite 25cm
- Umdrehungsgeschwindigkeit der Schneidvorrichtung 10.800 min.*

Landau/lsar, 23. November 2001

Unterschrift v. H. A. Thannhuber

Hinweis auf eingeschrankte Betriebszeiten

Der Betrieb von Rasenmahern und Rasentrimmern ist nur an Werktagen in der Zeit von 7.00 bis
19.00 Uhr gestattet.

Rasenmaher und Rasentrimmer mit einem Gerauschpegel unter 88 dB(A) (siehe Typenschild) diir-
fen an Werktagen auch von 19.00 bis 22.00 Uhr eingesetzt werden.

Beachten Sie auch die vorgeschriebenen, gesetzlichen Bestimmungen, die ortlich verschieden sein
kénnen.
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen drei Jahre Garantie gemaf nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerét, die nachweisbar auf
mangelhafte Ausfiihrung oder Materialfehler zuriickzufiihren
sind. Die dazu bendtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

AusschluB: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf nattirliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schéaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaRer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fiir
indirekte Folge- und Vermdgensschéden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Technischer Kundendienst: Telefon (0 99 51) 9424000 » Telefax (0 99 51) 2610 und 5250
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

13




Notizen:
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